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THE DEVICE

ENGLISH



USER GUIDE CHARACTERISTICS AND APPLICATION



PRODUCT PARAMETERS

General
RF frequency: 2400 MHz - 2483 MHz
Modulation mode: GFSK
Spread Spectrum: FHSS
Operating temperature: -5 tot +40°C
Relative humidity: 85%
Transmission range: 300 metres
(Depending on environment)
Monitor
LCD screen: 5" IPS LCD
Resolution: 1280X720 pixel
Battery: 3050mAh rechargeable Li-ion

3.8v
Duration (screen ON): 8 hours
Duration (Audio mode): 16 hours

Time to full charge: 5 hours

Power adapter: Input: 100-240VAC, 50-60Hz;
Output: 5V/1.2A, Type C

Camera

Sensor: CMOS 1280X720 pixel

Vertical rotation angle: 90° up, 45° down

Horizontal angle: 165° left, 165° right

Night vision: 8 IRLED's

Power adapter: 100-240VAC, 50-60Hz;

Outputs: 5V/1.2A, Type C

DEUTSCH



DAS GERAT
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BENUTZERHANDBUCH
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EIGENSCHAFTEN UND ANWENDUNG
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PRODUKT PARAMETER

Allgemein

RF-Frequenz:
Modulationsmodus:
Spread Spectrum:
Betriebstemperatur:
Relative Luftfeuchtigkeit:
Ubertragungsreichweite:

Monitor
LCD-Bildschirm:
Auflésung:
Batterie:

Dauer (Bildschirm EIN):
Dauer (nur im Audiomodus):
Zeit bis zur vollen Ladung:
Netzadapter:

Kamera

Sensor:

Vertikaler Drehwinkel:
Horizontaler Drehwinkel:
Nachtsicht:
Netzadapter:

Ausgang:

2400 MHz - 2483 MHz
GFSK

FHSS

-5 tot +40°C

85%.

300 Meter

(je nach Umgebung)

5" IPS LCD

1280X720 pixel
3050mAh
wiederaufladbar
Li-ion 3,8V

8 Stunden

16 Stunden

5 Stunden

Eingang: 100-240VAC,
50-60Hz;

Ausgang: 5V/1.2A, Typ C

CMOS 1280X720 pixel
90° oben, 45° unten
165° links, 165° rechts
8 IR-LEDs
100-240VAC, 50-60Hz;
SV/1.2A, Typ C
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NEDERLANDS
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HET APPARAAT

Volumeknop

Helderheid ‘ ‘ Aan/uit/standby
Volume

USB-C

poort Microfoon

Scherm Achterzijde
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Volumeknop
Druk rechts om het geluid harder te zetten en links om het
zachter te zetten.

Helderheid
Druk rechts voor hogere helderheid en links voor lagere.

Aan/uit/standby

Houd de knop 3 seconden ingedrukt om de monitor aan
of uit te zetten. Druk kort om het scherm in slaapstand te
zetten; de aan/uit-indicator blijft rood branden.

Batterij indicator

Muziek

Volume L
Toont het geluidsniveau in de ruimte waar de camera is Aan/uit indicator
geplaatst. Groen is laag, oranje is gemiddeld en rood is .

hoog. Microfoon
USB-C poort In-uitzoomen

Terug

Laad de monitor op met de meegeleverde USB kabel.
Tijdens het opladen is de batterij indicator blauw.

Microfoon
Spreek hierin om geluid naar de camera te verzenden.
Knop ingedrukt houden om te praten.

Scherm
Toont de beelden van de camera, batterijstatus, tijd,
temperatuur, aantal camera’s en het bereik.

Achterzijde

Hier bevinden zich de speaker, standaard en antenne.
Klap de antenne uit voor een betere verbinding en klap
de standaard uit om de monitor neer te zetten.
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Navigatie

17



Aan/uit-indicator
Brandt rood wanneer de monitor aan is of in slaapmodus
staat.

Batterij-indicator
Brandt blauw tijdens het opladen.

Microfoon
Houd de knop ingedrukt om naar de camera te praten.

Muziek
Druk om muziek af te spelen. Kies uit 8 verschillende
slaapliedjes in het camera menu.

In-/uitzoomen
Druk eenmaal voor x2 zoom, tweemaal voor x3 zoom,
driemaal om terug te keren naar x1.

Terug
Druk om in het menu een stap terug te gaan.

Navigatie

Druk op “OK” om het menu te openen. Gebruik de pijlen
om door het menu te navigeren en buiten het menu om
de camera te draaien.
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Speaker ]II

USB-C poort
Koppel knop

Camera

Indicator

Microfoon

Temperatuur

sensor

Aan/uit
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Camera
Draai de camera met de navigatie pijlen. Houd de lens
schoon voor optimaal beeld.

Indicator
Brandt blauw wanneer de camera is ingeschakeld.

Microfoon
Neemt het geluid op rondom de camera.

Temperatuursensor
Meet de kamertemperatuur waarin de camera is
geplaatst, zichtbaar linksboven op de monitor.

Aan/uit
Schuif naar | om de camera aan te zetten,
O om uit te schakelen.

USB-C poort
De camera heeft een constante stroom toevoer nodig.
Gebruik hiervoor de meegeleverde USB kabel.

Koppelknop
Druk op de knop om de camera te kopppelen met de
monitor.

Speaker

Achterop de camera. Speelt muziek af en werkt met de
microfoon van de monitor.

VOX

Schakel de VOX-modus in of uit. In deze modus
gaat het scherm na ongeveer 20 seconde in
slaapstand. De aan/uit-indicator blijft rood
branden. Het scherm wordt geactiveerd door
geluid rondom de camera of door een knop op
de monitor in te drukken. Stel de gevoeligheid in
op laag, medium of hoog.

Alarm

Stel een alarm in voor 1, 2, 4 of 6 uur, of kies een
exacte tijd. Bepaal of het alarm eenmalig afgaat
of dagelijks herhaald wordt.

Camera

Beheer de gekoppelde camera’s door een
camera toe te voegen of te verwijderen, te
wisselen tussen camera’s en de LED-indicator
in te stellen. Pas het intercom- en muziekvolume
aan en kies uit acht verschillende slaapliedjes.

Alerts Tone

Stel een waarschuwingsgeluid in voor een bijna
lege batterij en te lange afstand tussen de
monitor en camera. Kies uit 3 opties en pas het
volume aan.

Settings

Beheer de algemene instellingen door de

tijd, datum, het volume, de helderheid en

de taal aan te passen. Stel de LED- en
temperatuurweergave in, verminder flikkering,
bekijk systeeminformatie of reset het apparaat
naar de fabrieksinstellingen.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Laad de babymonitor volledig op voor optimaal gebruik.
Sluit de camera aan op stroom om deze te laten
functioneren.

1. Plaats de camera op de gewenste plek. Schakel de
monitor en camera in met de aan/uit knoppen.

2. De monitor en camera koppelen automatisch. Als dit
niet meteen gebeurt, ga dan in het menu naar ‘Camera’
en klik op ‘Add Camera’. Houd de koppelknop op de
camera 3 seconden ingedrukt. De monitor en camera
gaan nu automatisch koppelen.

3. Gebruik de navigatieknoppen op de monitor om de
camera te draaien en te roteren.

4. Gebruik de monitor om te praten naar de camerq,
muziek af te spelen, in te zoomen, alarmen in te stellen,
helderheid en volume aan te passen, ...... en meer
camera’s toe te voegen of te verwijderen

5. Als er meerdere camera’s zijn gekoppeld ga dan in het
menu naar camerd. ..........

6. Ga in het menu naar ‘VOX’ of druk kort op de aan/uit

knop om de monitor in slaapstand te zetten. Houd de
aan/uit knop ingedrukt om de monitor uit te schakelen.

KENMERKEN EN TOEPASSINGEN

«  Dit product is geen speelgoed. Houd buiten bereik
van kinderen.

+  Plaats de babyfoon en de kabels niet in de box of
binnen het bereik van de baby (minstens 1 meter
afstand). Houd de snoeren buiten het bereik van
kinderen.

+  Gebruik de babyfoon niet in de buurt van water of
een warmtebron.

+  Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapters.

+  Draai de camera niet handimatig, alleen via de
monitor.

« Zet de camera op een stevige en stabiele plek neer
om valschade te voorkomen.

+ Test alle functies vdér gebruik om te weten hoe het
product werkt en wat te verwachten. Controleer de
microfoon om te voorkomen dat het geluid te luid is.

+ Verwijder geen screenprotectors als u niet zeker
weet of u het product houd. Bewaar daarbij altijd
de onderdelen en toegeleverde extra’s in zijn
volledigheid.

+ Bedek geen onderdelen van het product. Dit kan de
werking verslechteren en zorgen voor defecten.

«  Gebruik het product niet buiten de voorgeschreven

temperaturen. Dit kan de werking verminderen en
resulteren in defecten.
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PRODUCT PARAMETERS

Algemeen
RF-frequentie:
Modulatiemodus:
Spread Spectrum:
Werkingstemperatuur:
Relatieve vochtigheid:
Zendbereik:

Monitor
LCD-scherm:
Resolutie:
Batterij:

Duur (scherm AAN):

Duur (Alleen audio-modus):

Tijd tot volledige opladen:
Voedingsadapter:

Camera
Sensor:
Verticale draaihoek:

Horizontale draaihoek:
Nachtzicht:
Voedingsadapter:
Uitgang:

24

2400 MHz - 2483 MHz
GFSK

FHSS

-5 tot +40°C

85%

300 meter
(Afhankelijk van de
omgevingJ)

5" IPS LCD

1280X720 pixel
3050mAh

oplaadbare Li-ion 3,8V
8 uur

16 uur

5 uur

Ingang: 100-240VAC,
50-60Hz;

Uitgang: 5V/1.2A, Type

CMOS 1280X720 pixel
90° omhoog,

45° omlaag

165° links, 165° rechts
8 IRLED'’s
100-240VAC, 50-60Hz;
5V/1.2A, Type C

FRANCAIS



LE DISPOSITIF

MANUEL DE L'UTILISATEUR
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CARACTERISTIQUES ET APPLICATIONS

+  Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les
enfants jouer avec.

+  Ne placez pas I'écoute-bébé ou les cordons dans
le parc pour enfants ou & portée du bébé (au moins
1 métresj. Gardez les cordons hors de portée des
enfants.

« Nutilisez pas le babyphone & proximité de I'eau ou
d’une source de chaleur.

«  N'utilisez que les adaptateurs électriques fournis.

+  Ne faites pas pivoter 'appareil manuellement, mais
uniquement a I'aide de I'écran.

+  Placez l'appareil dans un endroit solide et stable.
Vous éviterez ainsi de 'endommager en tombant.

+ Avant de commencer a utiliser le procut, testez toutes
les fonctions afin de savoir comment fonctionne le
produit et ce & quoi vous pouvez vous attendre.ll est
important de tester le microphone afin de s’assurer
que le son n'est pas trop fort lors de I'utilisation.

+  Ne retirez pas les protections d’écran si vous n’étes
pas sdr de conserver le produit. Ce faisant, conservez
toujours les piéces et les suppléments fournis dans
leur intégralité.

+  Ne couvrez aucune partie du produit. Cela pourrait
nuire au fonctionnement de I'appareil et entrainer
des dysfonctionnements.

«  Nutilisez pas le produit en dehors des températures
prescrites. Cela pourrait réduire son fonctionnement
et entrainer des dysfonctionnements.
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PARAMETRES DU PRODUIT

Général

Fréquence RF:

Mode de modulation :
Spectre étalé :

2400 MHz - 2483 MHz
GFSK
FHSS

Température de fonctionnement :-5 tot +40°C

Humidité relative :
Portée de transmission :

Moniteur

Ecran LCD:
Résolution :

Durée (écran ON) :

85%

300 metres

(en fonction de
'environnement)

5" IPS LCD
1280X720 pixel
8 heure

Durée (mode audio uniquement) :16 heure

Temps de charge complete :

Adaptateur électrique :

Batterie :

Caméra
Capteur:

Angle de rotation horizontal :

Vision nocturne :

Angle de rotation verticale :

Adaptateur de courant :
Sortie:

5 heure

Entrée : 100-240VAC,
50-60Hz;

Sortie : 5V/1.2A, Type C
3050mAh

rechargeable Li-ion 3.8V

CMOS 1280X720 pixel
165° a gauche,

165° a droite

8 IRLED’s

90° vers le haut,

45° vers le bas
100-240VAC, 50-60Hz ;
5V/1.2A, Type C



EL DISPOSITIVO
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GUIA DEL USUARIO CARACTERISTICAS Y APLICACION

e At eaque sum vid quibuscia sinus, cum dest, esenit,
consequos dolorunt latur sequiatium volendes arit
voluptatur?

¢ Agnam que pliqui illest repelit quae niae nima sita
sitibus raeritatem ipsae volupta ipiende liquoditi
omniminis re repe voloriae endel idebit denderr
oribusa plantis ent, velit que
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PARAMETROS DEL PRODUCTO
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ITALIANO
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IL DISPOSITIVO
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GUIDA DELL'UTENTE
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CARATTERISTICHE E APPLICAZIONE
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At eaque sum vid quibuscia sinus, cum dest, esenit,
consequos dolorunt latur sequiatium volendes arit
voluptatur?

Agnam que pliqui illest repelit quae niae nima sita
sitibus raeritatem ipsae volupta ipiende liquoditi
omniminis re repe voloriae endel idebit denderr
oribusa plantis ent, velit que

PARAMETRI DEL PRODOTTO
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O DISPOSITIVO

PORTUGUES



GUIA DO USUARIO CARACTERISTICAS E APLICACAO

e At eaque sum vid quibuscia sinus, cum dest, esenit,
consequos dolorunt latur sequiatium volendes arit
voluptatur?

¢ Agnam que pliqui illest repelit quae niae nima sita
sitibus raeritatem ipsae volupta ipiende liquoditi
omniminis re repe voloriae endel idebit denderr
oribusa plantis ent, velit que
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PARAMETROS DO PRODUTO
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